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Aula 1 

Урок 1 

NOSOTROS 

 

Тема нашего сегодняшнего занятия – знакомство. 

 

¡Hola! ¿Qué tal? Me llamo Dmitry 

Привет, меня зовут Дмитрий 

Y tú, ¿cómo te llamas? 

А как тебя зовут? 

Encantado – очень рад, 

если отвечает девушка, то окончание меняется на –a 

Encantada 

или можно ответить 

Mucho gusto 

А как еще можно представиться? Можно сказать 

Soy Dmitry. 

Я Дмитрий. 

¡Hola, buenos días! 

Soy Dmitry. ¿Y tú? 

 

Несколько слов об испанском алфавите и правилах чтения. 

 

 

 

Испанский алфавит совпадает в основном со стандартным латинским алфавитом, отличаются 

лишь названия букв, например Hh – аче, Ll –  эле, Nn – энэ, Rr – эрре, Ss – эсе и так далее. Есть буква 

Ññ – энье, которой нет в латинском алфавите.  

В языке есть диграфы – это две буквы, которые произносятся как один звук – это, например,  

LL – двойное эле, которое произносится как Й, без звука Л.  

LL  - llamarse, Mallorca 
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Диграф CH  произносится как звук Ч  

CH - chica, coche    

      Правила чтения в испанском простые – как слово пишется, так и читается. Трудности могут 

возникать в следующих случаях –  

Буква С иногда произносится как межзубный звук С, иногда – как К. Правило такое – если 

после С идет буква E или I , то произносится звук С. Во всех остальных случаях – К. Как это запомнить? 

Просто запомните два слова – cerveza (пиво) и cine (кино), они вам помогут правильно произносить 

звуки. 

Похожая ситуация с буквой G -  Хэ, которая иногда читается как Гэ, иногда как Хэ. Правило 

такое же, как для С – если после G идет буква E или I, то читается как Хэ, т.е. как название буквы. 

Опять запомним два слова -  gimnasia, ingeniero, которые нам помогут не ошибиться. 

Во всех остальных случаях G читается как Г – grande, gazpacho, gustar 

  
                                           [K] [] – E,I 

        C                cama, coche, cuchillo, 
acto                         

cErveza, cEbolla, cEbra 
cIne, cInco, cIcada                                                                                    

                                           [G] [X] – E,I 

        G                grande, gazpacho, 
gustar, gambas 

ingEniero, gEneración 
gImnasia, GIbraltar 

 
J – хота -  произносится глухо как ХЭ, т.е. как буква G, после которой идет E или I 

J  – jamón, jabón, trabajo, mujer 
 
Далее – Hh – аче – не произносится никогда – ни в начале слова, ни в середине: 

H – hacer, haber, hoy, prohibido 
 
Буквы B и V произносятся одинаково как Б, звука В в испанском нет. 
B ,V – voy, ver, beber 
 
Буква X – экис произносится либо как КС, если перед и после нее идет гласные (кроме Mexico, 

mexicano, mexicana, когда произносится Х), в остальных случаях X произносится как КС или С. 

 
                                           [KS] 

vocal+x+vocal 
[X] [KS] – [S] 

        X                examen, exito 
 

Mexico, mexicano, 
mexicana 

extranjero, texto 
 

 
Z - сэта, произносится как межзубный звук Сэ, т.е. как буква С, после которой идет E или I 

Z – zapatos 
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Еще два диграфа – GU и QU, с которыми работает следующее правило: если после таких 

диграфов идет буква E или I, то звук У не произносится. В случаях, когда в такой комбинации звук У 

необходимо произнести, над  U ставится две точки – Ü. 

 
QU GU 

+E +I +E +I 
quErer quIen guErra guItarra 

quEdar quInce guEdejoso guIa 
quEso quIjote guElío guInda 

  vergüenza pingüino 

 

Несколько правил ударения: 

 Если слово оканчивается на соглаcную, кроме энэ и есе, то ударение падает на последний 

слог  

 

universidAd, directOr, narIz, comEr, hablAr 

 Во всех остальных случаях ударение падает на предпоследний слог 

 

 

 cAlle, llAmo, zapAtos, mAno, pElo 

 Если правило не работает, то графически ставится знак ударения 

algodÓn, pelÍcula. nacÍ, estÁ 

Как вы уже поняли, для правильной постановки ударения необходимо уметь определять слоги. 

Помните правило из русского языка: «сколько в слове гласных, столько и слогов»? Оно работает и в 

испанском языке, за исключением дифтонгов и трифтонгов — сочетаний двух или трех гласных, которые 

считаются за один слог.  
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В испанском языке 5 гласных: сильные A, O, E и слабые U, I. Дифтонги бывают двух типов: 

восходящие (сочетание слабой гласной и сильной (порядок важен) или сочетание двух слабых 

гласных) и нисходящие — сильная гласная + слабая гласная.  

Внимание! Сочетания сильная + сильная никогда не являются дифтонгами, обе гласные 

читаются четко отдельно и образуются разные слоги. 

 

Нисходящие 
 

Восходящие 
 

 

сильная + слабая слабая + сильная 
 

слабая + слабая 

ai — aire, bailar 
au — pauta, pausar 
oi — boina, sois 
ou — bou 
ei — peina, peinar 
eu — euro, Europa 

ia — piano, 
ua — guarda, cuarenta 
io — Dios, edificio 
uo — cuota 
ie — viene 
ue — vuelve 
 

ui — ruido, cuidado 
iu — viudo, antiguo 
 

 
Если ударение приходится на слог с дифтонгом, то в нем выделяется сильная гласная, если 

она есть, или вторая по счету, если это сочетание слабая+слабая.  

Например, aire — слово состоит из двух слогов: ai-re. Оно заканчивается на гласную, значит по 

правилу,  ударение падает на предпоследний слог. Предпоследний слог — это дифтонг из сильной и 

слабой гласных, а значит следует выбрать сильную, получаем — Aire. Еще один пример: peinar (pei-

nar). Слово заканчивается на согласную r, по правилу  ударение падает на последний слог. Получаем: 

peinAr. Таким образом, даже если в слове есть дифтонг, не обязательно ударение попадет на него. 

Из-за наличия графического ударения дифтонг перестает быть дифтонгом: río (два слога — rí-

o), veía (ve-í-a), oír (o-ír), sonríe (son-rí-e). 

 

С трифтонгами все немного проще — это сочетания гласных вида слабая+сильная+слабая. 

Ударение, если оно попало на этот слог, падает на сильную гласную в центре трифтонга. В основном 

встречаются следующие трифтонги: iei, iai, uai, uei  — Uruguay, buey, cambiáis, cambiéis, averiguáis, 

averigüéis. 

 

Теперь пришло время потренироваться правильно произносить слова. 
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Упражнение 1 

Прослушайте, затем произнесите слова (05:20 в видео) 

 

 

Одной их характерных черт языка является то, что глаголы в испанском языке изменяются по 

лицам и по числам. В этом уроке мы сначала рассмотрим местоимения для единственного числа и 

научимся для них спрягать глаголы. 

 

PRONOMBRES 

personales  reflexivos posesivos 

YO  я ME меня (себя) MI мой 

TÚ ты TE тебя (себя) TU твой 

ÉL/ELLA он/она SE его/ее (себя) SU его/ее 
 

Существует несколько типов местоимений, рассмотрим те, кторые нам понадобятся в этом 

уроке: 

 личные местоимения (pronombres personales)  
Yo  - я, Tú – ты, Él/ella – он, она 

 возвратные местоимения (reflexivos) 

        me – меня (себя), te  -  тебя (себя), se – его/ее (себя) 

 притяжательные местоимения (posesivos): 

mi –  мой, tu  - твой (заметьте, что у притяжательного местоимения tu нет ударения, чтобы 

отличать его от личного местоимения tú – ты) , su – его, ее 
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(Yo) me llamo Dmitry. Меня зовут Дмитрий 

(Tú)  cómo te llamas? Как тебя зовут? 

(Él) cómo se llama? Как его зовут? 

 

Yo, Tú, Él и вообще личные местоимения обычно опускаются, потому что по окончанию 

глагола и так понятно, от какого лица идет речь. 

В испанском языке в отличие от русского используется большое число времен и наклонений, 

но в этом курсе речь в основном будет идти о настоящем времени изъявительного наклонения. 

 

PRESENTE  DE  INDICATIVO 

 -AR -ER -IR 
 hablAR comER vivIR 

Yo hablO comO vivO 

Tú hablAS comES vivES 
Él/ella hablA comE vivE 

 

Вообще все глаголы неопределенной формы в испанском заканчиваются на –ar, –er или –ir. 

Чтобы образовать форму для первого лица, окончание инфинитава убираем и подставляем –о. Все 

правильные глаголы в настоящем времени для первого лица заканчиваются на –о. TrabajO, comO, 

vivO, hablO. Для 2 лица – ты, убираем в конце инфинитива –r и подставляем –s. Hablar – hablaS, comer 

– comeS, для глаголов, оканчивающихся на –ir, окончание будет –ES а не –IS – vivir - vivES, escribir – 

escribES. Для глаголов 3 лица просто убираем в конце инфинитива –r:  hablar – habla, comer – come, 

для глаголов, оканчивающихся на –ir, I заменяем на E: vivir – vivE. 

 

VERBOS  REFLEXIVOS 

В испанском языке, как и в русском, существует вид глаголов, который называется 

местоименные или возвратные глаголы (verbo reflexivo). По смыслу эти глаголы напоминают 

глаголы русского языка, оканчивающиеся на –ся: мыться, бриться, одеваться и т.д. Действие таких 

глаголов направлено на самого себя, на того кто делает.  Один из таких глаголов нам уже встречался, 

это llamarse, который переводится как «зваться, называться», существуют и другие, например 

levantarse – подниматься,  ducharse – мыться,  bañarse – купаться. 

Также возвратные глаголы могут обозначать взаимные действия: saludarse – здороваться, 

despedirse – прощаться, encontrarse – встречаться. 

При спряжении частица SE заменяется на соответствующее возвратное местоимение, в 

нашем случае это ME, TE или для третьего лица остается SE и ставится перед глаголом, который 

спрягаются по общим правилам. 

 

 LLAMARSE 

Yo me llamO 

Tú te llamAS 

Él/ella se llamA 
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Еще несколько слов о произношении. Все правильные глаголы 1 лица оканчиваются на –О: 

hablo, como, vivo, trabajo. Но ударение на него не падает. В русском языке мы безударное О 

произносим как А. В испанском языке даже безударное О надо произносить четко как О, иначе будет 

путаница. Например, в настоящем времени глаголы на –ar для 3 лица оканчиваются на А, а для 1 – на 

О. Hablo – я говорю, habla – он говорит. Если произносить О как А, то получиться Я говорит.  

Также на А обычно оканчиваются существительные женского рода, а на О – мужского. Многие 

существительные изменяются по родам и может получиться примерно так – mi novia, mi novio - моя 

жених, мой невеста. Поэтому, чтобы не выглядеть смешно, на это нужно обращать внимание и всегда 

четко произносить O не зависимо от того, падает или нет на него ударение. 

 

Продолжим знакомиться. Имена мы узнали, теперь поинтересуемся, кто откуда родом  

 

SOY de Rusia. SOY de Moscú.  Я из России. Я из Москвы. 
¿Y tú, de dónde ERES?  А ты откуда? 

             Mi padre ES de Ural.  Мой отец с Урала. 
¿Y tu padre? ¿De dónde ES? А твой отец, откуда он? 

 
SOY, ERES и  ES– это формы глагола SER (быть) для 1, 2  и 3 лица. SER – это глагол неправильный, его 

спряжение нужно запоминать. 

 

 SER 

Yo soy 

Tú eres 
Él/ella es 

 
 

¿Dónde vives? Vivo en Moscú. Где ты живешь? Я живу в Москве. 

¿Dónde vives tú? 

¿Dónde vive tu madre? Где живет твоя мама? 

Dónde – это вопросительное слово «где»  

En – предлог, определяющий нахождение -  «в» «на». en Moscú, en Penza, en la calle Golubinskaya 

De – тоже предлог. У него много значений, одно из которых указывает происхождение «из» «с» 

«откуда» - ¿De dónde eres?  Откуда ты? 

 «De» используется и в ответах - de Rusia, de Moscú. 

Глагол SER – это один из важнейших глаголов испанского языка, он используется в очень разных 

случаях. 
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SER 

SOY Dmitry 
¿Quién ES ese hombre? 

ESE es mi padre 
ESE es mi amigo 

¿Quién es ESA mujer? ESA es mi 
madre 

 

 
¿Qué es ESO? ESO es mi móvil 

 

 
 

Сначала мы использовали его для ИДЕНТИФИКАЦИИ (людей или предметов) –  

Soy Dmitry. Я Дмитрий. 

SER можно использовать для представления кого-то. 

Ese es mi padre. Это мой отец. 

Se llama Vladislav. 

Ese es mi amigo. Это мой друг. 

Можно спросить ¿Quién es ese hombre? Кто этот мужчина? 

Quién и Qué – это вопросительные слова «ктo» или «что»?  

ese – это указательное местоимение «этот»,  

Местоимение изменяется по родам, для женского рода будет esa «этa»,  

¿Quién es esa mujer? Кто эта женщина? 

Esa es mi madre. Это моя мама. 

Есть и нейтральная форма местоимения, которая используется для указания предметов  - eso «это» 

¿Qué es eso? Что это?  

Eso es mi móvil.  Это мой мобильный. 

Также глагол SER используется для указания НАЦИОНАЛЬНОСТИ.  

Soy ruso. Я русский. 
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Soy ruso/rusa 
Soy tártaro/ tártara  
Soy ucraniano/ ucraniana 
Soy kazajo/ kazaja 

 

 

Слова, обозначающие национальности, могут быть как существительными, как и 

прилагательными. В испанском они изменяются по родам. Прилагательные женского рода обычно 

заканчиваются на –а, мужского – на –о или на согласную. Есть исключения – belga, marroquí, 

estadounidense, которые по родам не изменяются. 

Когда говорим о национальности девушки, не забываем изменять прилагательные по родам. 

Soy rusa. Я русская 

 

 

   

 Кроме национальности глагол SER используется для указания РЕЛИГИИ ИЛИ 

ИДЕОЛОГИЧЕСКИХ УБЕЖДЕНИЙ. 

 

Soy ortodoxo/ ortodoxa. 

Soy musulmán/ musulmana 

Soy budista 

Soy ateísta 

Soy conservador/ conservadora 

 

Глагол SER используется и для указания ПРОФЕССИИ. Существительные, в нашем случае это 

профессия, тоже изменяются по родам. Чаще всего существительные женского рода заканчиваются 

на –а, мужского – на –о или на согласную. 
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profesor/ profesora – преподаватель/преподавательница 

cocinero/coсinera – повар/повариха 

По родам не изменяются, например,  periodista (журналист), taxista (таксист), pianista (пианист), 

estudiante (студент) 

 

 

Soy  profesor/estudiante/ periodista/ 
Soy cocinero/ cocinera 
Soy médico/ médica 
Soy taxista / periodista / pianista / 

 
Итак, как же можно спросить, кем ты работаешь? 

¿En qué trabajas? 

¿Tú trabajas EN un supermercado? 

Trabajo EN un/una banco/ supermercado/ tienda/ agencia/oficina 

 

Предлог EN как и в предыдущих примерах определяет местоположение. 

Можно ответить и назвав профессию. 

Trabajo DE farmacéutico/medico/camarero/ dependiente 

Здесь предлог «de» указывает принадлежность, в нашем случае – профессии. 

 

Также о вашей профессии могут спросить, использовав глагол 

DEDICARSE – глагол «посвящать себя чему-то» «заниматься чем-то», тоже возвратный, как и llamarse. 

¿A qué TE DEDICAS? Чем ты занимаешься? 

 

Отвечать можно, как и в предыдущих случаях. 

 

Soy administrador  

Trabajo en una agencia  

Trabajo de dependiente 

 

Теперь выясним возраст. 

¿Cuántos años tienes? Сколько тебе лет? 

Cuánto/ Cuántos – еще одно вопросительное слово – сколько? 
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И еще один важный глагол TENER – иметь. Тоже неправильный, поэтому запоминаем спряжение 

 

 TENER 

Yo tengo 
Tú tienes 

Él/ella tiene 

 

Чтобы ответить, сколько тебе лет, необходимо знать числа. 

 

 

 

Числа от 1 до 15 нужно просто запомнить. Затем подключаем логику. Diez – 10 seis 6 , Y 

(игриега) – союз И. 16 будет Diez y seis – 10 и 6, говорим быстро в одно слово dieciséis, далее 

diecisiete. Veinte – 20. Опять по аналогии veintiuno, veintidós тоже в одно слово. Treinta – 30. После 

30 числа уже пишутся в 3 слова 

¿Cuántos años tienes? Сколько тебе лет? 

Tengo 45 años 

¿Cuántos años tiene tu padre? Сколько лет твоему отцу? 

Tiene 64 años 
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¿Cuántos años tiene tu madre? Сколько лет твоей маме? 

Tiene 55 años 

¿Tienes móvil? У тебя есть телефон? 

¿Cúal es el número de tu movil? Какой у тебя номер телефона?  

 Mi número es... Мой номер... 

 

Ниже перечислены основные вопросы и ответы, которые могут возникнуть при знакомстве 

или предоставлении своих личных данных. 

 

 

 

Упражнение 2 

Прослушайте аудио и запомните ответы. (21:10 в видео) 

a) Заполните недостающую информацию 
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Transcripciones 

1 2 

 

 

3 

 

 

 

 
Solución  
1. brasileño / 19 / 675312908  
2. 27 / camarera / 913490025 
3. Barbara / enfermera / barbara5@mail.com 

 

Упражнение 3 

В левом столбце – вопросы, в правом – что спрашивается. Свяжите вопросы с ответами. 
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Упражнение 4 

Как вы думаете, кто из этих двоих мог бы сказать следующие фразы? 

 

 

 

Solución 

 

Упражнение 5 

Кто где работает?  В некоторых случаях возможно несколько вариантов. 
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Solución 

Un profesor trabaja en un colegio / en una escuela de idiomas.  

Un mecánico trabaja en un taller.  

Un enfermero trabaja en un hospital.  

Un camarero trabaja en un restaurante.  

Un dependiente trabaja en una tienda. 

 

Упражнение 6  

Посмотрите на слова. Это профессии или национальности? Классифицируйте, как показано в 

примере. 

 

  

 

 

Solución 
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Упражнение 7 

Продолжите серии чисел, добавляя по 3 числа в каждую 

 
 

Solución 

1. doce, quince, dieciocho  

2. dieciocho, veinte, veintidós  

3. sesenta, setenta, ochenta  

4. sesenta y cinco, ochenta, noventa y cinco  

5. sesenta y dos, cincuenta y dos, cuarenta y dos  
6. veinticuatro, treinta, treinta y seis 

 

Упражнение 8 

Прослушайте и отметьте услышанные числа (20:50 в ролике) 

 

 

 
Solución 

 

 

Упражнение 9 

Дополните вопросы пропущенными словами. 
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Solución 

1. ¿A qué te dedicas?  

2. ¿Cómo te llamas?  

3. ¿Cuántos años tienes?  

4. ¿De dónde eres?  

5. ¿Cómo se escribe “banco”?  

6. ¿Cómo se dice hello en español?  

7. ¿Eres mexicano?  
8. ¿Qué significa “gracias”? 

 

 

 

 

Упражнение 10  

В отеле вас просят предоставить свои данные. Дополните беседу. 
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Упражнение 11  

Распределите глаголы по спряжениям и переведите 

 

 
 

 

 

Solución 

 

 

Итак, продолжим. Мы уже знаем о местоимениях для единственного числа, теперь 

добавим к ним и личные местоимения для множественного числа –  

 

МЫ - NOSOTROS/ NOSOTRAS   

ВЫ - VOSOTROS/ VOSOTRAS   

ОНИ - ELLOS/ ELLAS  
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PRONOMBRES 

personales  reflexivos posesivos 

YO  я ME 
меня 

(себя) 
MI/MIS мой/мои 

TÚ ты TE тебя (себя) TU/TUS твой/твои 

ÉL/ELLA/ 

USTED 
он/она SE 

его/ 

ее (себя) 
SU/SUS его, ее/их 

NOSOTROS/ 

NOSOTRAS 
мы NOS нас (себя) 

NUESTRO/S 

NUESTRA/S 

наш, 

наша/наши 

VOSOTROS/ 

VOSOTRAS 

вы 

 
OS вас (себя) 

VUESTRO/S 

VUESTRA/S 

ваш, 

ваша/ваши 

ELLOS/ELLAS/ 

USTEDES 
они SE их (себя) SU/SUS их 

 

Местоимения изменяются по родам, это вы уже могли заметить по ÉL/ ELLA – ОН/ 

ОНА. Для местоимений по множественном числе используется следующее правило: если 

речь идет о группе только парней и вы входите в эту группу, то говорите соответственно 

NOSOTROS, в случае девушек – NOSOTRAS. Если вы обращаетесь к группе знакомых вам 

парней, то говорите VOSOTROS, если к группе девушек – то VOSOTRAS. Если рассказываете о 

группе парней – то называете их ELLOS, если о группе девушек, то - ELLAS. Если группы 

смешанные, то используется вариант для мужского рода.  

Формы притяжательных местоимений (напомню, что они отвечают на вопрос чей?) 

множественного числа – nuestrO/ nuestrA, vuestrO/ vuestrA и su. Притяжательные 

местоимения изменяются по родам (меняются окончания на -o или –a) и по числам, для 

этого в конце слова добавляется S: nuestroS/ nuestraS, vuestroS/ vuestraS и suS для 3 лица. 

Притяжательные местоимения всегда согласуются с существительным, к которому 

относятся, и ставится перед ним:  

 

mi libro – mis libros  моя книга – мои книги 

tu libro – tus libros  твоя книга – твои книги 

su libro – sus libros  его книга – его книги 

nuestrO librO – nuestrOS librOS  наша книга – наш книги 

nuestrA casA – nuestrAS casAS  наш дом – наши дома 

vuestrO librO – vuestrOS librOS  ваша книга – ваши книги 
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vuestrA casA – vuestrAS casAS  ваш дом – ваши  дома 

su librO – suS librOS  их книга – их книги 

 

Формы возвратных местоимений множественного числа – NOS, OS и SE. Возвратные 

местоимения всегда согласуются в лице с глаголом. 

Несколько слов о формах Usted, Ustedes. Это вежливое обращение, обычно к людям 

старшего возраста или уважаемым людям, занимающим высокое положение в обществе, а 

также к официальным лицам. Форма совпадает с формой 3 лица единственного или 

множественного числа. 

 

Упражнение 12 

Это ответы студента Оливера на личные вопросы. Какие это были вопросы? 

Предложите варианты для TÚ и USTED 

 

 

 

 
 

Solución 
 
¿Cómo te llamas? / ¿Cómo se llama?  

¿De dónde eres? / ¿De dónde es?  

¿Cuántos años tienes? / ¿Cuántos años tiene?  

¿A qué te dedicas? / ¿A qué se dedica? 

¿Tienes correo electrónico? / ¿Tiene correo electrónico?  

¿Tienes teléfono? / ¿Tiene teléfono? 
 

Кроме местоимений нам нужно еще знать, как для них спрягаются глаголы в 

настоящем времени. 
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Местоимения VOSOTROS/ VOSOTRAS используются только в Испании, как и 

соответствующие формы глаголов, В Латинской Америке такой формы нет, вместо нее 

используется форма глагола для 3 лица множественного числа. 

Рассмотрим таблицу спряжений правильных глаголов настоящего времени 

 

PRESENTE  DE  INDICATIVO 

 -AR -ER -IR 

 HABLAR COMER VIVIR 

Yo hablO comO vivO 
Tú hablAS comES vivES 

Él/ella hablA comE vivE 
Nosotros/as hablAMOS comEMOS vivIMOS 

Vosotros/as hablÁIS comÉIS vivÍS 
Ellos/as hablAN comEN vivEN 

 

 

Если внимательно посмотреть на табличку, то ее можно условно разделить на 3 части: 

 yo  

  Все глаголы оканчиваются на O 

 tú, él, ellas 

Убираем R в конце инфинитива, получаем вариант для el/ella: hablar – habla, comer – come. 

Для глаголов на -IR I заменяем на E:  vivir– vivE. Добавляем к полученным формам S, 

получаем глагол для 2 лица – tú hablas, comes, vives. Добавляем N вместо S, получаем глагол 

для 3 лица множественного числа -  ellos hablan, comen, viven 

 nosotros и vosotros  

Если для глаголов, оканчивающихся на -IR для всех остальных лиц I менялось на E, то здесь I 

сохраняется в окончаниях, т.е. используются окончания, соответствующие окончанию 

инфинитива – AMOS, EMOS, IMOS для nosotros и ÁIS ÉIS ÍS для vosotros. 

 

Mis padres VIVEN en Moscú. ¿Dónde VIVEN tus padres? 

Мои родители живут в Москве. Где живут твои родители? 

Mis padres y yo VIVIMOS juntos (separados). ¿Tus padres y tú VIVÍS juntos? 

Я и мои родители живем вместе (отдельно). 

Ты и твои родители живете вместе? 

 

В отличие от русского языка, на испанском сначала указывается кто-то другой, потом вы 

сами - Mis padres y yo, Elena y yo. 

 

¿Dónde VIVEN tus amigos? Где живут твои друзья? 

¿Ellos HABLAN español? Они говорят по-испански? 
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VERBOS REFLEXIVOS 

 

 LLAMARSE 

Yo me llamO 
Tú te llamAS 

Él/ella/Ud se llamA 
Nosotos/-as nos llamAMOS 

Vosotros/-as os llamÁIS 

Ellos/as/Uds se llamAN 
 

Сам глагол спрягается по правилам спряжения, возвратное местоимение, 

соответствующее лицу глагола, ставится перед ним. 

 

 
 
¿Cómo SE LLAMAN tus amigos? 
 
SE LLAMAN Sergey Y Aleks 

  SE LLAMAN Oleg E Igor 
 

Y (буква игриега) – это союз И. Если после Y идет слово, начинающееся на I или HI, то 

союз Y заменяется на E, чтобы в речи не повторялись звуки И-И. 

 

Предположим, что мы встретили группу девушек (или парней) как с ними 

познакомиться? 

¿Cómo OS LLAMÁIS? 
Они могли бы ответить 
NOS LLAMAMOS Galina y Elena 
 
Вежливая форма вопроса к группе людей 
¿Cómo SE LLAMAN?   
или к одному человеку 
¿Cómo SE LLAMA?   
 
На прошлом занятии мы проходили неправильные глаголы SER (быть) и TENER 

(иметь). Их спряжение нужно запомнить. 

 

 SER TENER 

Yo soy tengo 
Tú eres tienes 

Él/ella/Ud es tiene 

Nosotos/-as somos tenemos 
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Vosotros/-as sois tenéis 
Ellos/-as/Uds son tienen 

 

Mis amigos y yo SOMOS de Moscú. SOMOS profesores. 

Мои друзья и я из Москвы. Мы преподаватели. 

¿De dónde SON tus amigos? 

Откуда твои друзья? 

 

¿En qué trabajáis? ¿A qué os dedicáis? 

Кем вы работаете? 

SOMOS CAMAREROS. Trabajamos en un café. 

Мы официанты. Работаем в кафе. 

 

Еще одно уточнение об использовании личных местоимений. Обычно в речи 

местоимения за исключением Usted и Ustedes опускаются, но, все же, иногда используются: 

 когда есть противопоставление 

YO compro frutas y TÚ las comes 

Я купил фрукты, а ты их ешь 

 

 когда необходимо акцентировать внимание, выделить, подчеркнуть 

Yo quiero trabajar, pero mis padres quieren que estudie 

Я хочу работать, но мои родители хотят, чтобы я учился 

 

 когда необходимо пояснить, о ком идет речь 

Mira, allí van Silvia y Jorge. Son peruanos. ÉL es de Arequipa y ELLA es de Lima 

Смотри, там идут Сильвия и Хорхэ. Они перуанцы. Он из Арекипы и она из Лимы. 

 

 когда местоимение следует за словом, относящимся к другому человеку или другим 

людям 

Alicia y TÚ parecéis hermanas  

Алисия и ты выглядите как сестры 

Mi padre y YO somos buenos amigos 

Мы с отцом хорошие друзья 

 

Поэтому старайтесь не использовать без нужды личные местоимения, по окончанию 

глагола и так понятно, от какого лица говорится. 

 

Упражнение 13 

Напишите пропущенные формы глаголов 
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Solución 

 

 

Упражнение 14 

Посмотрите на формы глагола comer и напишите формы глаголов leer и aprender . 
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Solución 

 

 

Упражнение 15 

 

Расположите глагольные формы в соответствии с местоимениями 

 

 
 

 

Solución 
Yo escribo.  

Tú escribes.  

Marta escribe.  

Óscar escribe.  

Manuel y yo escribimos.  

Javier y tú escribís.  

Rocío y Tomás escriben.  

Rosa y Carmen escriben. 

 

Упражнение 16 

Какому личному местоимению соответствует каждая форма глагола? 
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Solución 

quieres: tú  

leéis: vosotros  

hace: él / ella / usted  

tengo: yo  

conozco: yo  

ve: él / ella / usted  

aprendemos: nosotros  

hablas: tú  

leen: ellos / ellas / ustedes  

escribís: vosotros  

tenéis: vosotros  

hago: yo  

ven: ellos / ellas / ustedes  

queremos: nosotros  

vives: tú  
tienes: tú 

 

 


